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Flip chin piece with index finger = bradovy dil otocte ukazovackem

Popis
Ambu Perfit limec slouZi pro imobilizaci a dlouhodobé neutralni udrzeni pozice kréni patefe. Ambu Perfit
limec stabilizuje krcni pater pfi prekladani pacienta (napt. na vakuovou matraci) a béhem transportu.

Indikace

Udrzeni neutrdlni pozice hlavy je ochranné opatteni proti dalsi Skodlivé expanzi kréni patefe a michy. Hlava by
se neméla pohybovat smérem dopiedu, dozadu ani do stran. Neutralni pozice zabranuje roztfisténym
téliskdim krcni patefe a / nebo cizimu télesu, aby prostoupilo do michy nebo ji poranilo. Déle je kr¢ni patef a
micha chranéna pred kroucenim, kompresemi, psychickymi a / nebo ischemickymi poranénimi. Kréni limec je
dlezitou soucasti imobilizace celého téla.

A Varovani

Ambu Perfit limec by mél byt pouzivan pouze lékafem nebo zachrannym personélem, ktery je o jeho
pouziti informovan a proskolen. Pro spravné nasazeni kréniho limce je potreba dvou pomocnikd.

Urceni velikosti limce

* Stabilizujte hlavu a drzte v neutrdlni pozici (obr. 1). Poznamka: podle toho, kde se nachazi pacient, by méla
byt zohlednéna platna smérnice pro poranéni kréni patere.

* Zmérte rozmér (odstup) mezi bradou a ramenem (obr. 2).

* Rozmér (odstup) mezi oznacenou linii a spodni hranou limce (bez pénové ¢asti), mél by souhlasit s
rozmérem uvedenym v pfedchozim bodé (obr. 3)

e Limec pfilozte pfimo na prsa a ramena a drzeni neutralni pozice hlavy.

Ambu Perfit limec

Size 1 Infant = velikost 1 kojenec
Size 2 Pediatric velikost 2 dité

Size 3 Neckless velikost 3 ,Neckless”
Size 4 Short velikost 4 kratky
Size 5 Regular velikost 5 normalni
Size 6 Tall = velikost 6 velky

Montaz limce

* Pfedni dil lehce stisknéte dohromady

* Drzte podpérku na spérach a nytech (sizing line)

* Vlyklopte bradovou ¢ast z vnitini strany smérem ven (obr. 4 a 5)

* Bradova cast tak ziska svij funkéni tvar Prilozeni u sediciho pacienta

¢ Hlavu pfidrzujte prsty v neutrdlni pozici (obr. 6)

* Vlozte limec opatrné pod bradu (obr. 7)

* Brada musi bezpecné lezet na bradové ¢asti a zarucovat neutralni pozici (obr. 8)
* Doupraveni: limec drzte po stranach a dopnéte suchy zip (obr. 9)

A Varovani

* Hlavu drzte osové soumérnou
 Hlavu pridrzujte po prilozeni limce a imobilizaci pacienta (obr. 10)
* Pfidavné hlavu podporte hlavovymi podpérami a / nebo vakuovou matraci

Ptilozeni u leziciho pacienta

* Zadni dil zasurite pod krk

* Bradovy dil umistéte pod bradu (obr. 11)

¢ Drzte limec a barevny suchy zip upevnéte na pfednim dile (obr. 12)

* Barevny suchy zip musi pevné drzet a byt paralelné pfipevnén se suchym zipem na predni strané

A Varovani

* Hlavu drzte osové soumérnou.
* Hlavu pfidrzujte po pfilozeni limce a imobilizaci pacienta (obr. 13).
* Pfidavné hlavu podpofte hlavovymi podpérami a / nebo vakuovou matraci.

Cisténi
Abychom zabrénili véem rizikdim infekce mezi pacienty, doporucujeme vyrobek po pouziti zlikvidovat.

Povrch vyrobku muze byt vycistén roztokem vody a jemného disticiho prostiedku nebo dezinfekénim
prostiedkem. Prosim dikladné jej oplachnéte vodou a nechejte oschnout, nez jej znovu pouzijete.

Pred dalsim pouZzitim se ubezpecte, Ze je vyrobek v pofadku a pIné provozuschopny.
Neni-li tomu tak, zlikvidujte jej.

Zaruka

Vyrobek zakoupeny od Ambu nebo od autorizovaného zéstupce, nema zadnou kvalitativni ani materialovou
vadu, paklize jej pouzivate dle téchto uvedenych doporuceni.

V pfipadé vadného vyrobku jej zaslete zpét Ambu.

Oprava nebo nahrada je bezplatna.

Ambu Perfit odpovida predpisu ,Council Directive 93/42/CEE, Medical Devices” ohledné zdravotnickych
pfistroju.

Ambu je zapsana obchodni znactka Ambu A/S, Dénsko.
Ambu Perfit je obchodni znacka Ambu A/S Dansko.
Ambu A/S je certifikovano I1SO 9001, EN 46001 a ISO 13485.

Tento navod k obsluze mUze byt bez jakychkoliv pfedchozich oznéameni ménén nebo
aktualizovan. Exemplar aktualni verze ziskate u vyrobce nebo od mistniho zastupce.
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